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Einleitung

Bei den arabischen Papyri handelt es sich ohne Zweifel um die dltesten ge-
schichtlichen Originalquellen aus der islamischen Zeit in Agypten. Unter
dem Begriff Papyri versteht man Urkunden jeder Art, die auf Papyrus, aber
auch auf anderen Beschreibstoffen iiberliefert sind. Sie konnen als un-
verfilschte Zeugnisse gelten, da sie keine nachtriglichen Manipulationen
oder Abidnderungen erfahren haben. Dieser Umstand ermdoglicht einen
authentischen Zugang zu unterschiedlichsten Themen.

Die arabischen Papyri geben ein ungeschontes Spiegelbild vom Leben im
Agypten der ersten islamischen Jahrhunderte, das sich in viele kleine
Spiegelbilder zerlegen ldsst, denn die Vielfalt der auf Papyri verhandelten
Themen ist grol: Ob man den Spiegel auf 6ffentliche oder private Bereiche
richtet, ob man die gewohnliche Korrespondenz oder aber juristische Doku-
mente betrachtet — die Papyri konnen uns zu allen diesen Themen auf-
schlussreiche Einsichten vermitteln.

Die Ehe ist einer der Bereiche, die auf der Grundlage der Papyri aus jener
Zeit erforscht werden konnen. Dabei ist die Behandlung der auf Papyri iiber-
lieferten Eheurkunden nicht nur vom philologischen Gesichtspunkt aus inter-
essant, sondern sie ermoglicht auch tiefe Einblicke in die sozialen Verhilt-
nisse der Zeit und bietet insofern geniligend Ansitze fiir kiinftige
Forschungsvorhaben.

Der Auswertung der Dokumente sollte jedoch eine intensive Beschifti-
gung mit der Papyrologie und der Diplomatik, der Urkundenlehre, voraus-
gehen, denn diese beiden Komponenten bilden die Voraussetzung fiir jede
analytische Beschiftigung mit Papyri. Solange Art und Wesen der Papyro-
logie und der Lehre von den Dokumenten nicht erldutert worden sind, wird
man sich dem Spiegelbild des in Frage stehenden Bereichs vergeblich zu-
wenden, da in diesem Fall die grundlegenden Elemente vernachléssigt oder
gar unterschlagen wiirden und der Blick, den man auf das Spiegelbild wirft,
viel zu fliichtig wire.

In dieser Arbeit wird deshalb die Bearbeitung der die Ehe betreffenden
Papyri in drei aufeinander folgenden Schritten durchgefiihrt. Zuerst sollen
die wichtigsten Fakten fiir das Verstiindnis der Papyrologie erdrtert, einige
erstklassige, bereits erschienene Abhandlungen vorgestellt und der not-
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wendige Einblick in die Materie vermittelt werden. Im Anschluss daran wird
die Diplomatik in den Blick genommen, ein Gebiet auf dem bislang noch
wenig geforscht worden ist und dem hoffentlich auch durch die Ergebnisse
dieser Arbeit mehr Aufmerksamkeit zukommen wird. SchlieBlich werden im
Anhang dieser Arbeit Eheurkunden und andere Dokumente, die sich auf die
Ehe beziehen, sofern sie bereits verdffentlicht sind, zusammengestellt, be-
arbeitet und tibersetzt.

Diese drei Elemente finden sich im Aufbau der Arbeit wie folgt wieder:

— Im ersten Kapitel wird der Papyrus hinsichtlich seines Aufkommens,
seiner Verbreitung und vor allem seiner Herstellung erldutert. Ein wei-
teres Augenmerk kommt den unterschiedlichen Themen zu, die sich bei
der Beschiftigung mit Papyri finden lassen. Auflerdem soll auf das
Fachgebiet der Papyrologie und auf dessen Pioniere genauer ein-
gegangen werden.

— Im zweiten Kapitel wird die Ehe im Islam ausfiihrlich erldutert. Das
Augenmerk soll dabei vor allem auf Ehevertrag, Scheidung und Ab-
legung gelegt werden, wobei die Anerkennung (igrar) besonders ak-
zentuiert wird.

— Im dritten Kapitel wendet sich die Arbeit der Diplomatik zu, die sich
mit dem Aufbau der Urkunden, ihren unterschiedlichen Elementen und
formalen Vorgaben befasst.

— Im vierten Kapitel werden die Ergebnisse der Untersuchung présentiert.
Entwicklungen im Bereich der Diplomatik werden dargestellt und ei-
nige Auffilligkeiten hervorgehoben, die bei der Bearbeitung der duf3e-
ren Merkmale und des Inhaltes der Urkunden deutlich geworden sind.

— Im fiinften Kapitel werden zwei Themen — die Rolle der Frau und die
religiose Toleranz im Islam — anhand der iiberlieferten Papyri aus den
ersten islamischen Jahrhunderten behandelt, wobei gezeigt werden soll,
wie ergiebig die arabischen Papyri als Quellen sein konnen.

— Der Anhang enthilt Ehevertrige, Scheidungsurkunden, Empfangs-
scheine und andere Dokumente mit detaillierten Angaben in edierter
Form und deutscher Ubersetzung.

Die Dokumente, die in dieser Arbeit bearbeitet und wiedergegeben wer-
den, setzen sich aus 59 Urkunden, 4 Briefen und einem als Liste ein-
zuordnenden Schriftstiick zusammen. IThre Inhalte stehen alle im Zusammen-
hang mit der EheschlieBung und dem Eheleben.

Die Dokumente sind in der Arbeit wie folgt angeordnet:

— Urkunde Nr. 1-27: vollstdandig erhaltene Ehevertrige
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— Urkunde Nr. 28-35: bruchstiickhaft erhaltene Ehevertrige

— Urkunde Nr. 36-43: Empfangsscheine fiir die Brautgabe

— Urkunde Nr. 44-46: vollstindig erhaltene Scheidungsurkunden
— Urkunde Nr. 47-49: bruchstiickhaft erhaltene Scheidungsurkunden
— Urkunde Nr. 50: Vertrag iiber eine widerrufliche Scheidung
— Urkunde Nr. 51: Vertrag iiber eine Ablegung (hul)

— Urkunde Nr. 52:  Alimentationsvertrag

— Urkunde Nr. 53: gerichtliche Befehlsurkunde

— Urkunde Nr. 54-55: gerichtliche Vorladungen

— Urkunde Nr. 56: Stiftungsurkunde fiir Ehepartner

— Urkunde Nr. 57:  Pfindungsurkunde

— Urkunde Nr. 58: Darlehensurkunde zwischen Eheleuten
— Urkunde Nr. 59:  Vertrag liber Geschiftspartnerschaft zwischen Ehe-
leuten

— Urkunde Nr. 60-61: Briefe zur Brautwerbung

— Urkunde Nr. 62:  Brief zu Geschenken fiir die Eheleute

— Urkunde Nr. 63: Gratulationsbrief zur Hochzeit

— Urkunde Nr. 64:  Liste fiir eine Hochzeitsfeier

Nachfolgend werden in einem Glossar die arabischen Termini
zusammengestellt, die iiber Jahrhunderte hinweg in allen Urkunden ge-
braucht worden sind, welche die Ehe zum Thema haben. Dies soll als Hilfe
zur Bearbeitung der Texte dienen. Am Ende der Arbeit befindet sich ein
Register, das die in der Arbeit erwihnten Personen- und Ortsnamen enthilt
und die mir zur Verfiigung stehenden Originaldokumente in Form von
Faksimiles oder Kopien auffiihrt.

Die Arbeit soll hinsichtlich der Ehe einen ersten Blick in jenen ,,Spiegel
Papyrus® gewihren, der auf so viele Dinge gerichtet werden kann, und sie
soll durch die Einbeziehung der Grundlagen von Papyrologie und Diplo-
matik eine moglichst umfassende Sicht ermoglichen.

Eine erste, noch vorldufige Katalogisierung von Ehevertriagen auf Papyri
soll die Beschiftigung mit diesem Thema erleichtern und Anstof3 zu weiteren
Arbeiten auf diesem Gebiet geben. Die Absicht ist, die Papyri als hervor-
ragende Quelle fiir die Bearbeitung von Themenbereichen wie friih-
islamische Geschichte, Verwaltung, Recht, aber auch Literatur, Natur-
wissenschaften und vielem anderen mehr aufzuzeigen und anhand der Ehe
ein Beispiel fiir ein Forschungsgebiet zu geben, das sich aufgrund der ersten
Annidherung an dieses Thema noch in den Anfiingen befindet.



